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Toisen maailmansodan aikana péasi
kaksi  virolaista tiedemiesretkikuntaa
Lansi-Inkeriin.  Kumpaankin = kuului
myés kielentutkija: kesiallda 1942 Paul
Ariste ja seuraavan vuoden elokuussa
Julius Magiste. Mégiste oleskeli talloin
nelisen viikkoa ldnsivatjalaisissa kylissa
ja kerdsi kielenndytteitd sekd sanastoa.
Sanastoa kertyi — etupaassa Kattilan
kylasta — yhteensa 2.300 sanalippua;
niiden kohtalo on tuntematon. Kielen-
naytteet Maégisten onnistui kuitenkin
kuljettaa mukanaan nykyiseen asuin-
paikkaansa Lundiin, jossa hdn sitten on
valmistanut tekstit painokuntoon ja
kaantinyt ne mahdollisimman tarkasti
saksaksi.

Magisten kielenniytekokoelmassa ovat
edusteilla seuraavat vatjalaiskyldat: Kor-
vettula, Matinkyld, Villikkala, Iltuve,
Pieni-Rutja, Suuri-Rutja, Lempola,
Pummala, Kattila, Joenperd, Liivkyld
ja Luuzitsa sekd kovin suomalaistunut
Kukkesi. Loppuun on viela liitetty muu-
tamia etupddssd vatjalaisilta merkittyja
Inkerin suomalaisilta opittuja kansan-
lauluja. Kertojien lukuméirid on periti
52, mutta eriiltd on mukana vain hyvin
lyhyitd naytteita.

Tekstien aihealat ovat vaihtelevia.
Joukossa on kuvauksia maanviljelys-
toistd, juhlapdivien vietosta, juttuja
merkkihenkil6istd ja huomatuista ta-
pauksista, muistoja Ruotsin-ajasta, ka-
sityksid 4didinkielestd ja sen tulevaisuu-
desta, muutamia satuja, lauluja (joista
pisin on 72-sikeinen kevéitlaulu) ja lo-
ruja, 40 arvoitusta ja kymmenen itku-
Virtta.

Kiayttaméssdan tarkassa foneettisessa
merkinndssa Maigiste on ottanut huo-
mioon myds ne horjuvuudet, joita hian

on huomannut samankin henkilén pu-
heessa. Kaikenlaiset sdannottémyydet
rehottavat runsaina juuri tiallaisessa
unohtuvassa kielessd, jonka puhujista
useimmat osaavat jo paremmin toista
kieltd, nim. ven4jda tai Inkerin suomea.
Teoksen alkusanoissa Miégiste luettelee
joukon nykyvatjan huomattavimpia hor-
juvuuksia: jalkitavujen pitkat vokaalit
ovat — varsinkin nuoremmilla — jonkin
verran lyhentyneet (@ ~ a, # ~ 2 jne.);
alkuperaiset a, d -vokaalit ovat, etenkin
sananloppuisina, voineet lyhentya, mi-
hin muutokseen usein on liittynyt myds
kvaliteetin redukoituminen (¢ ~ & ~ »
~b  ~J~A;d~d ~p ~3 /\Jz‘i‘) —
molemmat edelld mainitut ilmiét tunne-
taan myos koillisvirosta ja Lansi-Inkerin
murteista (ks. Vir. 1955 s. 41—52) —;
jalkitavujen diftongien alkukomponentti
on toisinaan lyhentynyt (ua ~ da jne);
palatalisaatio on useimmiten heikkoa,
toisinaan tuskin havaittavaa; % on vo-
kaalien vélissakin milloin soinnillinen
milloin soinniton, mutta sanan alussa
aina soinniton; diftongien kvaliteetti
hailyy (6 ~ uo jne. ensi tavussa, ¢ ~ ¢e
ja € ~ ée sekd ensi tavussa ettd kauem-
pana sanassa); sananloppuinen s on toi-
sinaan merkitty leenikselld (z), mutta
usein tavallisella »teravalla» s:ll4; joi-
denkin henkiléiden puheessa ensi tavun
lyhyt vokaali kuului toisinaan puolipit-
kana, ndin etenkin affektisessa puheessa
ja voimakkaasti vendlaistyneilla kielen-
oppailla (samantapaista pidentymistad on
merkitty myés Tverin ja Novgorodin
karjalaisten kielestd, ks. Vir. 1958 s.
300—).

Historiaan siirtyvastd vatjan kielestd
on tatd ennen julkaistu kuutisen teksti-
kokoelmaa: August Ahlqvistin Votisk
grammatik jemte sprékprof och ord-
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férteckning (1856), O. A. F. Mustosen
(Lénnbohmin) Muistoonpanoja Vatjan
kielestd (1883), Vihtori Alavan Vatja-
laisia hddtapoja, haidlauluja ja -itkuja
(1908), Lauri Kettusen ja Lauri Postin
yhteinen Niytteitd vatjan kielestd (1932)
sekda Paul Aristen Wotische Sprach-
proben (1935) ja Vadja keelenaiteid
(1941). Tahin itdmerensuomalaiselle
kielentutkimukselle tuiki tdrkedin sar-

jaan liittyy nyt arvokkaana tdydennyk-
send Julius Magisten Woten erzihlen.
Tieteenalamme on professori Magistelle
velkaa kiitoksen viimeisellda hetkelld ta-
pahtuneesta aineksen pelastustyosta ja
tallennetun aineiston huolellisesta julkai-
semisesta. Sallittaneen samalla esittdaa se
toivomus, ettd talld viredlla tutkijalla
olisi mahdollisuus pian saattaa paino-
kuntoon myoés kerdamansa liivin tekstit.
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